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MiŜuri kummerëjali ta' eëëezzjoni għal pajjiŜi u territorji li jipparteëipaw fi, jew li huma 

marbutin mal-proëess ta' Stabbilizzazzjoni u Assoëjazzjoni tal-Unjoni Ewropea 

COM(2010)0054 – C7-0042/2010 – 2010/0036(COD) 

Proposta għal regolament – att li jemenda 

Premessa 7 a (ādida) 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (7a) Biex jiāu adottati d-dispoŜizzjonijiet 
meħtieāa għall-applikazzjoni ta' dan ir-
Regolament, is-setgħa li jiāu adottati atti 
bi qbil mal-Artikolu 290 tat-trattat dwar 
il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea 
għandha tiāi ddelegata lill-Kummissjoni 
fir-rigward tar-regoli dettaljati għall-
implimentazzjoni ta' kwota tarriffarja 
għall-prodotti tal-"laħam taë-ëanga għat-
trabi", emendi u aāāustamenti tekniëi 
meħtieāa wara li jsiru emendi għall-kodiëi 
ta’ Nomenklatura Magħquda u s-
suddiviŜjonijiet tat-TARIC u aāāustamenti 
meħtieāa wara l-konkluŜjoni ta’ ftehimiet 
oħrajn bejn l-Unjoni u l-pajjiŜi u t-
territorji msemmija f'dan ir-Regolament. 
Huwa ta' importanza partikolari li l-
Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet 
xierqa fil-ħidma preparatorja tagħha, 
inkluŜ fil-livell ta’ esperti. Il-
Kummissjoni, meta tkun qed tħejji u 
tfassal atti ddelegati, għandha tiŜgura 
traŜmissjoni simultanja, f'waqtha u xierqa 
tad-dokumenti rilevanti lill-Parlament 
Ewropew u lill-Kunsill. 

Or. en 
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Proposta għal regolament – att li jemenda 

Premessa 7 b (ādida) 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (7b) Biex jiāu Ŝgurati kundizzjonijiet 
uniformi għall-implimentazzjoni ta' dan 
ir-Regolament fir-rigward tal-ħruā ta' 
ëertifikati tal-awtentiëità li jagħtu prova li 
l-prodotti joriāinaw mill-pajjiŜ jew mit-
territorju kkonëernat u jikkorrispondu 
għad-definizjoni f'dan ir-Regolament, u 
għas-sospensjoni temporanja, kollha 
kemm hi jew parzjali, tal-arranāamenti 
previsti f'dan ir-Regolament, is-setgħat ta' 
implimentazzjoni għandhom jingħataw 
lill-Kummissjoni. Dawk is-setgħat ta' 
implimentazzjoni għandhom jiāu 
eŜerëitati bi qbil mar-Regolament (UE) 
Nru 182/2011/UE tal-Parlament Ewropew 
u tal-Kunsill tas-16 ta' Frar 2011 li 
jistabbilixxi r-regoli u l-prinëipji āenerali 
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati 
Membri tal-eŜerëizzju mill-Kummissjoni 
tas-setgħat ta’ implimentazzjoni1. Il-
proëedura konsultattiva għandha tintuŜa 
għall-adozzjoni ta' atti ta' 
implimentazzjoni għall-ħruā ta' ëertifikati 
ta' awtentiëità li jagħtu prova li l-prodotti 
joriāinaw fil-pajjiŜ jew fit-territorju 
kkonëernat u jikkorrispondu għad-
definizzjoni f'dan ir-Regolament meta 
jitqiesu l-effetti ta' dawk il-miŜuri; u 
għall-adozzjoni ta' atti ta' 
implimentazzjoni għat-teħid ta' miŜuri 
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biex jiāu sospiŜi, kollha kemm huma jew 
parzjalment, l-arranāamenti previsti f'dan 
ir-Regolament għal perjodu ta' tliet xhur.  

 _____________ 
1 ĀU L 55, 28.2.2011, p. 13. 
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Proposta għal regolament – att li jemenda 

Artikolu 1 – punt 2 a (ādid) 

Regolament (KE) Nru 1215/2009 

Artikolu 2 – paragrafu 2 – subparagrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (2a) Fl-Artikolu 2(2), it-tieni 
subparagrafu għandu jinbidel b’dan li 
āej: 

 
Fil-kaŜ ta’ nuqqas ta’ konformità fir-
rigward tal-paragrafi 1 jew 2, il-
Kummissjoni tista' tissospendi l-benefiëëji 
ta' dan ir-Regolament għall-pajjiŜ, 
għalkollox jew parzjalment, permezz ta' 
atti ta' implimentazzjoni. Dawk l-atti ta' 
implimentazzjoni għandhom jiāu adottati 
bi qbil mal-proëedura ta' eŜami msemmija 
fl-Artikolu 8(3)." 

Or. en 
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COM(2010)0054 – C7-0042/2010 – 2010/0036(COD) 

Proposta għal regolament – att li jemenda 

Artikolu 1 – punt 3 

Regolament (KE) Nru 1215/2009 

Artikolu 3 – paragrafu 2 – subparagrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Kwalunkwe talba għal importazzjonijiet li 

tkun fil-limiti ta’ din il-kwota għandha 

tkun akkumpanjata minn ëertifikat ta’ 

awtentiëità maħruā mill-awtoritajiet 

kompetenti tal-pajjiŜ esportatur u li jagħti 

prova li l-prodotti joriāinaw fit-territorju 

kkonëernat u jikkorrispondu għad-

definizzjoni fl-Anness II ta’ dan ir-

Regolament. Dan ië-ëertifikat għandu 

jinħareā mill-Kummissjoni skont il-

proëedura msemmija fl-Artikolu 195(2) 
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) 
Nru 1234/2007 li jistabbilixxi 
organizzazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli 
u dwar dispoŜizzjonijiet speëifiëi għal ëerti 
prodotti agrikoli (ir-Regolament Waħdieni 
dwar l-OKS). 

Kwalunkwe talba għal importazzjonijiet li 

tkun fil-limiti ta’ din il-kwota għandha 

tkun akkumpanjata minn ëertifikat ta’ 

awtentiëità maħruā mill-awtoritajiet 

kompetenti tal-pajjiŜ esportatur u li jagħti 

prova li l-prodotti joriāinaw fit-territorju 

kkonëernat u jikkorrispondu għad-

definizzjoni fl-Anness II ta’ dan ir-

Regolament. Dan ië-ëertifikat għandu 

jinħareā mill-Kummissjoni permezz ta' atti 
ta' implimentazzjoni. Dawk l-atti ta' 
implimentazzjoni għandhom jiāu adottati 
skont il-proëedura konsultattiva msemmija 
fl-Artikolu 8(2). 

Or. en 
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Proposta għal regolament – att li jemenda 

Artikolu 1 – punt 4 a (ādid) 

Regolament (KE) Nru 1215/2009 

Artikolu 3 – paragrafu 4 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (4a) Fl-Artikolu 3, il-paragrafu 4 għandu 
jinbidel b’dan li āej: 

 "4. Minkejja d-dispoŜizzjonijiet l-oħrajn 
ta’ dan ir-Regolament, u b’mod 
partikolari l-Artikolu 10, fid-dawl tas-
sensittività partikolari tas-swieq agrikoli u 
tas-sajd, meta l-importazzjonijiet ta’ 
prodotti agrikoli u tas-sajd jikkawŜaw 
tfixkil serju lis-swieq tal-Unjoni u lill-
mekkaniŜmi regolatorji tagħhom, il-
Kummissjoni tista’ tadotta miŜuri xierqa 
permezz ta' atti ta' implimentazzjoni. 
Dawk l-atti ta' implimentazzjoni 
għandhom jiāu adottati bi qbil mal-
proëedura ta' eŜami msemmija fl-Artikolu 
8(3)." 
 

Or. en 

 

 


